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525844-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de gestion de décharges — Sukcesywny odbior, transport i przetwarzanie
odpadu o kodzie 19 01 12 (zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 styczna 2020 r.
zuzle i popioty inne niz wymienione w 19 01 11*) wytwarzanego przez Zaktad Unieszkodliwiania
Odpadoéw w Szczecinie Sp. z o.0.

OJ S 144/2026 29/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.0.
Adresse électronique: przetargi@zuo.szczecin.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sukcesywny odbiér, transport i przetwarzanie odpadu o kodzie 19 01 12 (zgodnie z
Rozporzadzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 styczna 2020 r. zuzle i popioty inne niz
wymienione w 19 01 11*) wytwarzanego przez Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie Sp. z 0.0.
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi polegajacej na sukcesywnym
odbiorze, transporcie i przetwarzaniu odpadéw o kodzie 19 01 12 (zgodnie z
Rozporzagdzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 styczna 2020 r. Zuzle i popioty inne niz
wymienione w 19 01 11*) wytwarzanego przez Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie Sp. z 0.0.
Identifiant de la procédure: 6381e4fc-48cc-4d31-b09c-cOdad15b0142
Identifiant interne: WE.251.04.2026.MBog
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90533000 Services de gestion de décharges
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménageéres

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Szczecin
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o
ktérych mowa w rozdziale XXI SWZ. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub kryteriow selekcji, w
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamdwienia, lub jego czesci,
polega¢ na zdolno$ciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub
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ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego
taczgcych go z nimi stosunkéw prawnych. Wymagania dotyczgce polegania na zdolnosciach
lub sytuacjach innych podmiotéow zostaty okreslone w SWZ. Wraz z ofertg Wykonawca jest
zobowigzany ztozy¢ oswiadczenia i dokumenty wskazane w rozdziale XX SWZ. Z uwagi na
limit znakow, wykaz dokumentow, ktére nalezny ztozy¢ w postepowaniu o udzielenie
zamowienia i szczegoétowe zasady ich sktadania okreslone sg w SWZ. Postepowanie
prowadzone jest w jezyku polskim. PROCEDURA ODWROCONA: Zamawiajacy przewiduje
mozliwos¢ zastosowania tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy
Pzp.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku
do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Etat de cessation d’activités: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Corruption: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkodw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Fraude: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktdérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h ustawy PZP - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce:
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy PZP — z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Insolvabilité: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt
3 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
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wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach
wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Przestanki te dotyczg art. 108 ust. 1 pkt 1, art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP tj.: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentdw i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie: a) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z
dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 269/2014” albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; c) wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 5) na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
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ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, z
postepowania o udzielenia zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego: a) obywatelem
rosyjskim, osobg fizyczng zamieszkatg w Rosji lub osobg prawng, podmiotem lub organem z
siedzibg w Rosji; b) osobg prawng, podmiotem lub organem, do ktérych prawa wiasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w lit. a powyzej; lub c) osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub
organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub
organu, o ktérych mowa w lit. a lub b powyzej, a takze wykonawce, na ktérego
podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktdérych zdolnosci wykonawca polega, nalezgcego
do jednej z kategorii, o0 ktérych mowa w lit. a — ¢ powyzej, przypada ponad 10 % wartosci
zamowienia publicznego.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP - postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. b i f ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d
ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w ppkt 1.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. e ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Participation a une organisation criminelle: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy PZP
— z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy PZP z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w ppkt 1.

Concordat: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Faillite: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania o udzielenie zamdwienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 5 - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosc¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 7 - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajacy moze wykluczy¢ wykonawce
ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywny odbiér, transport i przetwarzanie odpadu o kodzie 19 01 12 (zgodnie z
Rozporzgdzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 styczna 2020 r. zuzle i popioty inne niz
wymienione w 19 01 11*) wytwarzanego przez Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie Sp. z 0.0.
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi polegajgcej na sukcesywnym
odbiorze, transporcie i przetwarzaniu odpadéw o kodzie 19 01 12 (zgodnie z
Rozporzgdzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 styczna 2020 r. Zuzle i popioty inne niz
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wymienione w 19 01 11*) wytwarzanego przez Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie Sp. z 0.0.
Identifiant interne: WE.251.04.2026.MBog

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90533000 Services de gestion de décharges
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménageéres
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji
zgodnie z art. 441 ustawy Pzp. Rodzaj, maksymalna wartos¢ oraz okolicznosci skorzystania z
prawa opcji zostaty uregulowane w Rozdziale IV SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Zgodnie z Rozdziatem XXVI SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90
Critere:
Type: Qualité
Description: Odlegto$¢ od Instalacji Termicznego Unieszkodliwiania Odpadow w Szczecinie do
miejsca zagospodarowania odpadoéw
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Description: Sposéb zagospodarowania odpadow
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ec7dcae2-4996-4f2f-9f64-577279494bb6

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ec7/dcae2-4996-4f2f-9f64-577279494bb6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z warunkami zaméwienia.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we wzorze
umowy, ktéry stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1 powyzej. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
UE lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.o0.
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Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zaktad Unieszkodliwiania
Odpadoéw Sp. z o.0.

Organisation qui traite les offres: Zaktad Unieszkodliwiania Odpaddw Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 8513140503
Adresse postale: ul. Logistyczna 22
Ville: Szczecin
Code postal: 70-608
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@zuo.szczecin.pl
Téléphone: 91 50 66 200
Adresse internet: www.zuo.szczecin.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 048b9c2d-2a03-4667-b733-7¢c162616e632 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 28/07/2026 05:47:45 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 525844-2026

Numéro de publication au JO S: 144/2026

Date de publication: 29/07/2026
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